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«Ed ecco, noi stavamo legando covoni», ecc. E scritto: «Questi sono i re che regnarono», ecc.: sono
i sette re primordiali di Tohu, che caddero, nella frantumazione dei recipienti, fino al Nome Ban
del Mondo dell’Emanazione (Atzilus), fonte dei Mondi della Creazione (Beriah), della Formazione
(Yetzirah) e dell’Azione (Asiyah); e da li discesero nei mondi di Beriah, Yetzirah e Asiyah. Questo &

il significato della «morte dei re», come é noto.
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Ora, nella frantumazione dei recipienti caddero diversi livelli: il livello delle anime, quello degli
angeli e quello delle potenze divine stesse. Tutti furono frantumati e caddero in basso nel Mondo
della Creazione (Beriah), nel Mondo della Formazione (Yetzirah) e nel Mondo dell’Azione (Asiyah);
e la caduta delle potenze divine significa che esse discesero per dare vita a Beriah, Yetzirah e

Asiyah, ecc.
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La spiegazione e il significato della frantumazione dei recipienti e delle scintille, ecc., consistono
nel fatto che essi si separarono in molte parti. Per analogia: la parola 7172 («benedetto»). Quando le
sue lettere sono unite in questa parola, in esse si veste un concetto, cioe il concetto della

benedizione;
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ma quando queste quattro lettere si separano ’'una dall’altra, cosi che la bet resta da sola, e altret-

tanto la resh, ecc., allora questo concetto che vi era vestito non si trovera affatto in esse.
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Allo stesso modo avvenne la rottura dei recipienti di Tohu: i recipienti si divisero in molti fram-
menti, separati gli uni dagli altri, finche la luce che si era rivestita al loro interno prima di questa

separazione si ritiro da essi.

likuteitorah.com/it/torah-ohr/vayeishev/2/ 2



TORAH OHR - PARASHOT VAYEISHEV - MAAMAR 2 "9 Dynbx D’D‘?ND MR I

DO %27 0°1°% 0°27 0°K192 0777937 MRy 1 NN Y773 a3 1597102 17710 1 78m
212 700N W Wil

Per questo discesero di livello, al livello del Mondo della Creazione (Beriah), del Mondo della For-
mazione (Yetzirah) e del Mondo dell’Azione (Asiyah); da cio vennero all’esistenza i mondi della se-
parazione: molte creature, specie su specie di generi diversi, come é scritto: «C’eé forse un numero

[alle Sue schiere]?» ecc.
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Ora, ’Essenza dell’Emanatore, benedetto Egli sia, € singolare e unica nella piu assoluta unita,
come é noto.
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Percio, affinché venissero all’esistenza gli esseri creati, che si trovano in uno stato di grande molte-
plicita e separazione, ossia nello stato di qualcosa, di un’entita a sé stante, che € proprio I’opposto
della verita della Sua unita, benedetto Egli sia, secondo cui «non c’é altro all’infuori di Lui», fu ne-
cessario che cio avvenisse mediante la rottura dei recipienti:
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Poiché si separarono in moltissime piccole parti, da cio ebbe origine la molteplicita degli esseri
creati; inoltre, attraverso questa separazione, ogni creatura divenne un’entita a sé stante, cosicché

ogni angelo e distinto dal proprio compagno, ecc.
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Ora, quando i recipienti e le scintille discesero dinanzi a Lui, benedetto Egli sia, la separazione e la
molteplicita che si produssero in essi furono proporzionate all’entita della discesa.
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Quanto non era ancora disceso cosi in basso non presentava altrettanta separazione, poiché tutto
cio che e piu vicino a Lui, benedetto Egli sia, possiede un grado maggiore di autoannullamento
(bittul) e di unita;
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e quanto piu si allontanavano, tanto piu in essi si producevano separazione e molteplicita. Ne con-
segue che, quando caddero in basso, nel Mondo dell’Azione (Asiyah), la separazione e la moltepli-

cita raggiunsero il massimo.
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Questo e quanto é scritto: «Un fiume esce da Eden per irrigare il giardino, e da li si divide», ecc.
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Il fiume che viene tratto da Eden, che é la sapienza (Chochmah) del Mondo dell’Emanazione (Atzi-

lus), mentre viene tratto e attraversa tutto il Mondo di Atzilus fino a [raggiungere] il giardino, che &

il livello della sovranita (Malchus) di Atzilus, € ancora un unico fiume, del tutto al di la di ogni limi-

te di divisione.
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Infatti, in Atzilus «Egli e i Suoi recipienti (ihu vegarmohi) sono uno»: essi sono in uno stato di au-
tentico autoannullamento (bittul) davanti a Colui che li emana, e sono uniti a Lui nella piu perfetta

unita, che e I'opposto della separazione e della molteplicita, ecc.
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E quando il fiume raggiunge la sommita del Mondo della Creazione (Beriah), allora é scritto: «e da

li si divide e diventa quattro capi». Benché non gli fosse stata aggiunta acqua, nondimeno si divise

e divenne quattro parti.
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Questi sono i quattro accampamenti della Presenza divina (Shechinah): «il volto di un leone a de-
stra, il volto di un bue», ecc. Tuttavia, si tratta ancora di parti generali, ciascuna delle quali com-

prende molti particolari.
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Man mano che il livello discende ulteriormente, il livello (bechinah) di Michael, che é la bechinah

del volto del leone, si suddivide in 186.000 aspetti distinti, che costituiscono la schiera di Michael.
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Cosi anche la bechinah di Gavriel, che ¢ la bechinah del volto del bue, si suddivide in molte parti,
costituite da tutti i singoli angeli della schiera di Gavriel, e cosivia. Tutto questo si trova ancora nel
Mondo della Creazione (Beriah); nel Mondo della Formazione (Yetzirah) la suddivisione procede

ulteriormente, in aspetti ancora piu particolari, che sono i ruchos (spiriti) di Yetzirah.

[0k5m nPaw] ”AAW AR RIT P 1PWYT MWD DAY N1 0937 0°pRN TIY ponnn vy
L9713 7137 90K 21271 71772 MK T17°92 0°71ENNY

E nel Mondo dell’Azione (Asiyah) si suddivide ulteriormente in un numero ancora maggiore di
parti, che sono le nefashos (anime o forze vitali) di Asiyah. Tutto cio deriva dalla frantumazione dei
recipienti, mentre essi si frantumano frammento dopo frammento, molteplicita dopo molteplicita,

come spiegato sopra.
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Ma gli angeli sono coloro che sono gia stati rettificati nel livello del Mondo del Tikkun; questo € cio
che viene chiamato «e i cui servitori stanno tutti», ecc. E il livello di «Colui che forma i servitori» &

costituito da coloro che vengono raffinati ogni giorno, e cosivia.
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Ora, proprio come avviene per gli angeli, cosi accade anche per le anime: attraverso i numerosi li-
velli di discesa lungo la catena discendente dei mondi (hishtalshelus), esse si scompongono in par-

ti piccolissime, in una molteplicita dopo I’altra, e cosi via.
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Infatti, le quattro insegne del deserto corrispondono al numero delle radici delle anime nel Mondo

della Creazione (Beriah); e I’anima di Yehudah comprende tutte le anime dell’accampamento di

Yehudah,
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e in seguito essa si suddivise in molte anime individuali nell’insegna dell’accampamento di Yehu-
dah; lo stesso avvenne per le altre insegne e tribu, finché divennero seicentomila nel Mondo della

Creazione.
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Poiché la Torah parla interamente del Mondo della Creazione; ma nel Mondo della Formazione (Ye-
tzirah) le parti si moltiplicarono ulteriormente, raggiungendo un numero molto grande, e sono al

livello del ruach (spirito) di Yetzirah.
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Nel Mondo dell’Azione (Asiyah), il numero delle nefashos [anime]| di Asiyah e superiore a quello di
tutti gli altri. Ma le seicentomila anime sono quelle che sono gia state rettificate e purificate dalla

frantumazione dei recipienti e incluse nel Mondo del Tikkun [rettificazione].
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E proprio come la rottura, che consiste nella molteplicita e nella separazione, si riscontra nelle
anime e negli angeli, come spiegato sopra, cosi si riscontra anche nelle stesse potenze divine: esse
si divisero in moltissime parti e furono disperse nel Mondo della Creazione (Beriah), nel Mondo

della Formazione (Yetzirah) e in Asiyah, ecc.
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E quanto piu esse discendevano di livello, tanto pitt aumentava la separazione; vale a dire che ogni

parte e ogni scintilla si divideva ulteriormente in molte scintille e parti, secondo quanto spiegato

sopra a proposito degli angeli e delle anime.
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Poiché e noto, a proposito del versetto «e lo spirito di D-o aleggiava (merachefes)», che merachefes
[si scrive] «288 (n”57) morirono (NY)»; vale a dire, 288 scintille cadute dal Mondo del Tohu [caos] in-

sieme ai recipienti che si erano frantumati.
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Il numero 288 ¢ la separazione delle scintille cadute quando erano ancora nel Mondo dell’Emana-

zione (Atzilus), che costituisce I’inizio della loro discesa: allora si divisero nel numero di 288. Que-

sto e «288 morirono», e cosivia.
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Ma in seguito, quando caddero da Atzilus al Mondo della Creazione (Beriah), ciascuna delle 288
scintille di Atzilus menzionate sopra si divise li, in Beriah, in moltissime parti.
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E quando caddero da Beriah al Mondo della Formazione (Yetzirah), si divisero ulteriormente in
piccole parti e scintille; e allo stesso modo, da Yetzirah al Mondo dell’Azione (Asiyah), si divisero e

si separarono ancora di piu, in migliaia e miriadi.
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Per mezzo di cio comprenderemo perche I’esilio si sia protratto cosi a lungo, ben oltre mille e set-

tecento anni. E noto che l'intero scopo e raffinare le 288 scintille e che, quando il raffinamento

sara completato, Mashiach verra presto ai nostri giorni.
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Se € cosl, ci0 € sconcertante: € possibile che le 288 scintille non siano ancora state raffinate nel

corso di un periodo cosi lungo, nel quale «una generazione va e una generazione viene», e ogni

ebreo raffina la parte che deve raffinare?

0°327 DXIY° 1172 INY 577 09787 ORBI1D 970 O 179717 7725 978w PRI DY 172012w 0x "7
15 0179y A0 1T 920nn ANy

A maggior ragione, poiché il numero degli ebrei che devono raffinare le 288 scintille e di seicento-
mila, come quelli che uscirono dall’Egitto; e ora, grazie a D-o, gli ebrei superano tale numero:
«possa Havayah accrescerli», ecc.;

999 [x7m37] A2 WM 970N TN 072 1AW %D RINI [omw] PO SIINTPN 112 (10w o1 WU
210 vhnw

e a maggior ragione in tempi antichi, quando vi erano villaggi che contavano piu di seicentomila

[persone al loro interno|, come dice la Gemara a proposito del villaggio di Shechalayim, ecc.
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Ma [la risposta] € che, in basso, nel Mondo dell’Azione (Asiyah), le scintille si separarono in miglia-
ia e miriadi senza numero. Il numero 288 si trova nel Mondo dell’Emanazione (Atzilus), e anche li
il numero € di 600.000 anime collettive, che devono raffinare 288 grandi parti, vale a dire le scin-
tille in Atzilus.
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E proprio come in basso si moltiplico il numero delle anime, come spiegato sopra, cosi le scintille
si moltiplicarono grandemente, in migliaia e migliaia di piccole parti. Percio I’esilio si e protratto a
lungo, poiché tutti i raffinamenti non sono ancora stati completati, ecc.; e quando il raffinamento

sara completato, verra il redentore, presto ai nostri giorni.

[0°99m neaw] 37T 7Y WYY 212977 N D NUWY TMON3 095 7 PWYR 137 117 (200 20D 13
Y?993W [ooxn237] 2NN 97

Ora e scritto: «Quanto numerose sono le Tue opere, Havayah! Le hai fatte tutte con sapienza». Cio

significa che la molteplicita sorta, come spiegato sopra, dalla frantumazione dei recipienti si trova

tra le creature dei mondi della Creazione (Beriah), della Formazione (Yetzirah) e dell’Azione

(Asiyah),
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e soprattutto in Asiyah, dove la molteplicita e la separazione sono maggiori, poiché ciascuno e di-
stinto dal suo prossimo e si trova nello stato di un’esistenza separata. Questo ¢ il senso di «Quanto
numerose sono le Tue opere, Havayah», ecc.
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«Li hai fatti tutti con sapienza»: «fatto» (asita) & un’espressione che indica rettificazione: attraverso
la sapienza (Chochmah), essi vengono rettificati al livello del Mondo del Tikkun.
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Vale a dire che, attraverso Chochmah, I’autoannullamento (bittul) li raggiunge e viene fatto discen-
dere in loro, affinché si annullino dinanzi a Lui, benedetto Egli sia, e siano inclusi in Lui; cosi

giungono a unirsi tra loro e non restano piu separati. Questo ¢ il servizio del popolo ebraico.
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«E questo e I'insegnamento dell’'uomo»: raffinare cio che va raffinato e innalzarlo dalla separazione

all’unita di D-o. Questo e il significato di: «Tu sei Uno, il Tuo Nome € Uno, e chi € come il Tuo popo-

lo Israele, una nazione sulla terra».
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Il significato é il seguente: «Tu» € la Sua Essenza, benedetto Egli sia, che é singolare e unica, bene-
detto Egli sia. «I1 Tuo Nomeb» ¢ il fulgore e la luce che da Lui si diffondono, chiamati la Luce Infinita

(Or Ein Sof), benedetto Egli sia; anch’essa e assolutamente una.
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«E chi e come il Tuo popolo Israele, una nazione nella terra»: cioe, essi realizzano 1'unita persino

nella terra [in basso]. Sebbene infatti nella terra [in basso] vi sia la massima separazione, come

spiegato sopra, poiché la separazione e la molteplicita si trovano soprattutto nel Mondo dell’Azio-

ne (Asiyah),
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tuttavia, il popolo ebraico, mediante il proprio servizio divino e la propria Torah, realizza unita
anche li, poiché eleva le scintille cadute la nella frantumazione dei recipienti, affinché siano eleva-

te nell’unita di D-o.
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E questo é: «Ed ecco, noi legavamo covoni in mezzo al campo». Poiché anche questo era il servizio

delle tribu, Reuven e Shimon, ecc.:
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Essi raffinavano le scintille cadute in uno stato di separazione durante la frantumazione dei reci-
pienti e le elevavano come mayin nukvin (acque femminili), perché fossero incluse nella sovranita
(Malchus) del Mondo dell’Emanazione (Atzilus). In tal modo venivano unite la e diventavano una
cosa sola, poiché erano incluse nell’unita di D-o, nella qualita della Sua sovranita, benedetto Egli

sia.
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E questo é il significato di «legare i covoni». A titolo di esempio, € come quando si legano i covoni:
si raccolgono moltissimi steli, li si riunisce e li si lega in un unico fascio,

LO%TARY PR TR 7YY [ ) AT D719 DOPIAWN 1N ARANN 2 Y1700 ImIPR P I
ed é questo che, come é noto, viene chiamato covone. All’inizio gli steli erano separati gli uni dagli
altri, e con questo legame sono diventati un tutt’uno.
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Esattamente cosi € la questione dei raffinamenti e dell’elevazione delle scintille menzionati sopra:
quando esse vengono elevate dai «monti della separazione» per essere incluse, come mayin nuk-
vin [acque femminili], nell’unita di D-o, ne consegue che sono diventate e si sono incluse in una

vera unita, mentre prima erano in uno stato di separazione e molteplicita, come spiegato sopra.

TMAN DPM oNa RIT AT N2 (papn poal 172 222 MIBIBAT ARDYT 1100 00m1PKR 0ORPRR 1N
ITIID [papi ponm] 17T D901 QWHY ERT 9N XY

E questo e «legare covoni»: ossia elevare le scintille come mayin nukvin [acque femminili], «in
mezzo al campo», che é il livello del «campo dei meli», ossia la sovranita (Malchus) del Mondo del-

I’Emanazione (Atzilus), dove il mayin nukvin viene incluso, come é noto.
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Inoltre, il fatto che I’elevazione del mayin nukvin venga chiamata «legare covoni» (me'almim alu-
mim) deriva dal termine illem [muto], cioé una persona che non puo parlare.

»M22 RIT IR 277 12 D905 wan Puaniw wor DI 03 R (papn ronl 170 IRDY 113 PRI
00 M2 MY 1NPND 0RwnDY 7279 9190 119K 9K

Poiché I’elevazione del mayin nukvin consiste nell’autoannullamento (bittul) del proprio senso di

essere qualcosa, annullandosi davvero per essere incluso in D-o, allora ci si trova nello stato di un

muto che non puo parlare né dare a un altro, [poiché dare a un altro] e la condizione di chi e

un’entita.

TOUT TR 1°IY) bR PN NYAWAN B0 RIT O7Y 51037 N2 XN :'IN’?S?TI aPeYw 19
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E poiché I'essenza di questa elevazione € I’autoannullamento, essa ¢ dunque ’opposto del dare

[agli altri], e viene chiamata «mutan». (E come l’idea «poiché € occupato a inghiottire», ecc.; si veda

quanto e spiegato a proposito della Tosefta di Beshalach (p. 51), riguardo a «le acque si congelaro-

no», ecc.

NI [myn nvooa] Y702 %2 O U7 RIT [miyn nvooy] 7001 271 190 NMIYORAW aYyva v
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E si veda quanto e spiegato sul motivo per cui i viaggi furono quarantadue, mentre il Conteggio

dell’Omer dura quarantanove giorni: nel Conteggio dell’Omer, che consiste in discese, ogni attri-

buto include il livello di rivelazione della sovranita (Malchus) della benevolenza (Chesed), ecc.; i

viaggi, invece, erano elevazioni, I’opposto della rivelazione, ecc.; si veda li.)

/77 ] R [1mgy 103] $703 RITWD AR 109D 7275 Doawa Al 2/ 779X 1R QIR 1277 1727 9D
a7 [7°7% 127K

Infatti, la parola in una persona € necessaria soltanto per parlare a un altro; ma quando ¢ da sola,

non ha bisogno di parlare.

likuteitorah.com/it/torah-ohr/vayeishev/2/ 12
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Cosi si comprendera che anche negli esseri spirituali vi € il livello della parola (come troviamo nel-
la Gemara: «due spiriti conversavano», ecc.): esso € la facolta di dare a un altro, dalla causa
all’effetto.

DW PI9YID YIRWR P19° IX [1ney 193] 7D NN R I9OVIWI 1N

E cio e [possibile] quando la causa € un’entita a sé stante: allora puo dare al proprio effetto.

YORWD 1112 PRI 109D D03 9122 RIT IR NRYY YA DapS 71911 109°Ya P27 1012 Dax
21979100 ORI T8N NN

Ma quando e attaccato alla propria causa e occupato a ricevere flusso per sé, si trova allora in uno
stato di autoannullamento (bittul) rispetto alla propria causa e, a causa dell’intensita del suo au-

toannullamento, non ha la capacita di dare a un altro, ecc.

P9 [y c13] ¥7D3 NI JIORY IAR 1033 RITWD YT 2PV RIT AN PI2TY M PIva N
INDID 279 97MR P19%W TV gy c103) YDA WO WY 17090 AINRD ROKR 119 NN 1ARY a1 DI
210

E questo autoannullamento (bittul), per cui si resta attaccati alla propria causa, € paragonabile, per
analogia, al feto nel ventre della madre: non e un’entita a sé, ma «si nutre di cio che mangia sua
madre», ecc. Solo dopo la nascita diventa un’entita a sé, tanto che in seguito puo parlare con un al-

tro, ecc.

T10°2 T2y °n22 kil iohy! [1°ap13 on] 771 9123 D"5137W (17727 / 0o7170am] 01720 1°ay2 129 TN
k237’137

Allo stesso modo si comprendera riguardo alle rettifiche che salgono come mayin nukvin [acque
femminili] e vengono incluse, in una condizione di gestazione, nel fondamento (Yesod) della di-

mensione femminile / Malchus (Nukva).
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In altre parole, dapprima erano nello stato di un’entita autonoma, di qualcosa che sussiste per sé,

e potevano dare a un altro; ma, quando vengono incluse come mayin nukvin, ossia nello stato di

autoannullamento (bittul) dinanzi alla Luce Infinita (Or Ein Sof), benedetto Egli sia, e sono total-

mente legate a Lui, questa ¢ la condizione di gestazione, nella quale non sono pit entita autonome,

ma soltanto «si nutrono di cio di cui si nutre la loro madre».

Swno PI0an ORIy TN INDND YRWTY 9277 D197 110RY DONOR 1O 0ORI9R X Pl 79709
292y

Percio allora vengono chiamate alumim (covoni), dal termine illemim (muti), che non possono

parlare e dare a un altro a causa dell’intensita del bittul, come nell’analogia del feto, ecc.;

WY1 N ARDYT YW ROR 19 30RWRDY 9270 w0 M3 (a0 T 3 A ROV 0TI 2”RWn
.0onBK 13

mentre prima di questa elevazione e di questa gestazione si trovavano nello stato di un’entita auto-

noma, in grado di parlare e di dare, ecc.; ma attraverso questa elevazione divennero illemim.

MDTAT 1°Mn NOWHM 922w 1M [oon pyal 1792 ©PRI ATO90 AR 3w M2y 973 WO 12 T3
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Allo stesso modo si comprendera che vi € anche una seconda gestazione dopo la nascita, come e
scritto in Etz Chaim. Cio significa che, per poter far discendere le facolta intellettive mature (mo-
chin degadlus), € necessario entrare dapprima in uno stato di totale autoannullamento. Questa ¢ la

seconda gestazione:

n°95N02 T2y 122 BPonn Ny anvnh yawn® 919° m) M Pmn 12 1w anRbY 13007
172 07K MPTAT 1P 97AR 1D TWRI T 9I0a YW 273 (5710 obx na awyi) 21

cioe, dopo aver gia avuto intelletto ed essere stato in grado di trasmetterlo a un altro, ora egli si ri-
comprende nello stato di gestazione, in totale autoannullamento (e diventa muto, come spiegato
sopra), affinche, attraverso questo autoannullamento, in seguito gli siano fatte discendere facolta

intellettive mature da Ein Sof, benedetto Egli sia.
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Ora, tutto cio costituiva il servizio delle tribu, che si trovano nel Mondo della Creazione (Beriah) (a

eccezione di Yosef, che proviene dal Mondo dell’Emanazione (Atzilus), come sara spiegato piu
avanti, se D-o vuole), ed esse sono un carro per Malchus di Atzilus.

12 R0 Dﬂ”?}? TRIY 0°M1 ARSM2T WKW 12 27° 1w anPw B 0°a 1nw aP2 27 1Py KIM

JIZRT 9N

Cio é simile ai dodici buoi del Mare di Shlomo: essi sono i dodici livelli alla testa di Beriah, e il

Mare che sta su di loro é il livello di Malchus di Atzilus.
QW'D PYRT N T Y22 171°1 Y7522 177°2W D°717° 207 [rapa 1on] 17 nx‘;ym anTay Py nRT
AP pon] 771 *°123 ©991 [

Percio, I’essenza del loro servizio e I’elevazione di mayin nukvin a partire dai processi di raffina-
mento da loro compiuti in Beriah, nel Mondo della Formazione (Yetzirah) e nel Mondo dell’Azione

(Asiyah), giungevano fino a Malchus di Atzilus, e li veniva inclusa come mayin nukvin.

5591 9290 o 5y 9x] DPYR [papn eenw] TPRNY PIT° QIAR JPP10 TTWN TIN2 2O0I9KR 0OnPRHD 1N

179217 onn] TN OCY 21w T17°2 709X RIT 1Y 51 »na3

E questo & «legare covoni in mezzo al campo», come spiegato sopra. Tuttavia, € noto che i mayin

nukvin [acque femminili], sebbene siano gia stati inclusi nella sovranita (Malchus), necessitano
ancora di una seconda raffinazione attraverso i mayin duchrin (acque maschili).

aar Pyt 1790 TN 1°Y WY [xap1a7] YPNAT [rapia ponn] 170 992% R”17 [179977 7or] TR WRIw XIM

[R3IpIN

Cio significa che i mayin duchrin dell’insieme delle qualita emotive (Zeir Anpin) vengono attirati
verso il basso per raffinare i mayin nukvin della dimensione femminile, ossia Malchus (Nukva);

questa € I’'unione di Zeir Anpin e Nukva.
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La spiegazione € che, sebbene le scintille siano state raffinate e incluse come mayin nukvin, cioé
nell’autoannullamento (bittul) alla Divinita, come spiegato sopra, esse tuttavia non possono unirsi
veramente alla Sua Divinita (come erano prima della rottura dei recipienti, quando erano effettiva-
mente Divinita, provenienti dalle dieci emanazioni divine (Sefiros) di Tohu), finché su di esse non
venga attirata la rivelazione del Nome Mah di Atzilus; grazie a cio vengono sottoposte a una secon-

da raffinazione, che e quella essenziale.
I P (o) 0 PWRAT 17°20 9D [T onn] TR NN RIAY 19°920KR RPAT [non3) *2M2 13°

Wor P13 22 o2 (e

Poiché «é proprio attraverso la sapienza (Chochmah) che vengono raffinate», e questo e il livello
dei mayin duchrin; infatti, la prima raffinazione consisteva soltanto nel fatto che in esse vi fosse il

bittul del loro senso di essere qualcosa di autonomo,
12 102 el My KPR "N°PHR D103 9122 a0 70 OTInna ORT TRD MITYRA I Rraliniiniy

SIPPRI SRR PI033 99951 1K 09927 (70 ow] 170 QW DR RITY (77017 pon] TR

e cio € ancora molto lontano dalla Divinita, nella quale «Egli e i Suoi recipienti (ihu vegarmohi)
sono uno», in un bittul autentico. Solo quando i mayin duchrin, cioé I'illuminazione del Nome

Mah, vengono attirati in esse per raffinarle, esse vengono incluse nel bittul autentico nella Divinita.

MM O [mxam manxa) POIIRG DRDNM OPANY TN POINY 0PV 09717°2 7N2nY DTIR2 Dwna
"33 (099 nvawal DPTAWA 1PDIW DOPWRTY QORORMT BW NhT 19901 RXNIY nwY DORY
VoW (x> mankn] IR

E come nel caso di una persona che compie dei raffinamenti mangiando e bevendo e poi prega con
amore e timore reverenziale (ahavah veyirah), grazie alla forza di cio che ha mangiato e bevuto;
cosl, la forza vitale degli alimenti e delle bevande, caduta nella frantumazione dei recipienti, viene

inclusa nel suo ahavah veyirah.
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Eppure cio € ancora lontano dall’essenza dell’Uno vero, finché, attraverso I’elevazione dei mayin
nukvin (acque femminili) del suo ahavah veyirah, non gli viene attirato dall’Alto, da D-o0, un aha-
vah veyirah, cosi che «il timore gli piombi addosso», ecc. Allora essi vengono inclusi in questo aha-
vah veyirah, attirato dall’Alto, dalla Divinita stessa. Analogamente avviene il secondo raffinamen-

to, quello dei mayin duchrin.

2177 X217 S [wa1 maron] 1”01 2917 [m 2o ay] 172Y TANI 1NNAWI DX [x2°py °21] ¥ [1Hoaxry] 28K
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Anche nel caso di Rabbi Akiva, la cui anima si diparti con «Uno», tuttavia il sacrificio di sé (mesirus
nefesh) di un essere creato € ancora lontano dalla Divinita; gli fu soltanto estesa un’illuminazione
proveniente dal livello dell’Uno autentico, e allora il suo sacrificio di sé venne incluso nel livello

dell’unita effettiva.
[AXey XAl ¥ 9991 WO DAV [mxnn xmimeT] NPT R AW [rrxa Tnx] RPAR MRS 11PN

219 901K PIva

Questo ¢ il significato di «essere uno con I'Uno»: I’«Uno» dell’unita inferiore (yichuda tata’ah), ’au-
toannullamento (bittul) del proprio senso di essere qualcosa, viene incluso nell’unita superiore

(yichuda ila’ah), il bittul autentico, ecc.
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E questo livello (bechinah) di mayin duchrin [acque maschili], attirato per raffinare i mayin nukvin
[acque femminili] della dimensione femminile / Malchus (Nukva), é il livello di Yosef, il tzaddik
[giusto], che ¢ il livello di «un fiume usciva da Eden per irrigare il giardino». Il giardino é il livello
della sovranita (Malchus), e il fiume che scorre dalla Luce Infinita (Or Ein Sof), benedetto Egli sia, €

attirato fin 13;
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esso é l’illuminazione della linea di luce (kav) e del chut [filo], e li termina e non viene attirato nel
Mondo della Creazione (Beriah), nel Mondo della Formazione (Yetzirah) e nel Mondo dell’Azione

(Asiyah). Per questo essi sono un mondo di separazione, e «da li si divide», ecc.
0°9951 DORT2IW 7Y 1391 ¥7922 [0 px k] OPRR NN TPWRM PR PUTY RIT A01Y RO
7”1 DR 792% °913 172 (30 px 79x] OPRR NN TPwnan AOM™ 5715 *¥RT 2NN [pap ron) 171122

5715 RN ANIPOR 09I 1PFOW 3w N [pap ]

Yosef, pero, € un tzaddik che collega e attira I'illuminazione di Or Ein Sof nel Mondo della Creazio-
ne (Beriah), nel Mondo della Formazione (Yetzirah) e nel Mondo dell’Azione (Asiyah). Cioe, gli es-
seri creati vengono inclusi come mayin nukvin nella sovranita (Malchus) di Atzilus, come spiegato
sopra, e Yosef attira I'illuminazione di Or Ein Sof, benedetto Egli sia, nella Malchus, per raffinare i
mayin nukvin con un secondo raffinamento, affinché siano inclusi nella Sua stessa Divinita, come

spiegato sopra.
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Questa illuminazione e I'illuminazione del kav e del chut di Or Ein Sof, e questo € «un fiume usciva

per irrigare», ecc., come spiegato sopra.

R D°0AWT 2w MW DLW PW 17°20n aPYR APYRD RIT 01T 7020 NATTR RIAN
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Ne consegue che il livello del raffinamento di Yosef e di gran lunga superiore a quello delle tribu. Il
raffinamento delle tribu consiste infatti nel sollevare le mayin nukvin [acque femminili] nella so-
vranita (Malchus) del Mondo dell’Emanazione (Atzilus), ma cio non si € ancora trasformato in Di-

vinita vera e propria finché Yosef non fa discendere le mayin duchrin [acque maschili],
’2 9717°2 17°920K 122127 10 77YR RX° 01 YW Anon2 7jnibrdal/] [m0 7xr 7x] O”RN NANT KIOW
(x5 xmimeal Y2 [axnn xmire] NP7 NIP9ONT RO wRn MIPYRA [papn poenl 7R 9991 XY

i)

che e l'illuminazione della Luce Infinita (Or Ein Sof) rivestita nella sapienza (Chochmah); questo e
«E un fiume usci da Eden», ecc. «Mediante Chochmah vengono raffinati» nel secondo raffinamento,
e allora le mayin nukvin vengono incluse nella Divinita vera e propria: questa € 'inclusione dell’u-
nita inferiore (yichuda tata’ah) in quella superiore (yichuda ila’ah), come spiegato sopra.
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Questo e cio che e scritto: «Ed ecco, stavamo legando covoni in mezzo al campon: si tratta dei raffi-

namenti provenienti dal Mondo della Creazione (Beriah), dal Mondo della Formazione (Yetzirah) e

dal Mondo dell’Azione (Asiyah), per elevarli come mayin nukvin [acque femminili] alla sovranita

(Malchus), come spiegato sopra.
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Anche Yosef stesso compi questo primo raffinamento: sebbene la sua radice provenga dal Nome
Mah del Mondo dell’Emanazione (Atzilus), che ¢ il livello dei mayin duchrin [acque maschili], tut-
tavia, poiche si era rivestito in basso di un corpo, anche lui doveva compiere questo raffinamento

inferiore, come il resto dei suoi fratelli.
J9oM3 [rapis ponl 770 MIPYR 1112 07 13910 10 0OMPRM 1AM 71T
Questo e il senso di «Ed ecco, stavamo legando», ecc.: in questo siamo tutti uguali, nell’elevare
mayin nukvin alla sovranita (Malchus).
[mPn aw] 771 QW2 YWY X2 77°0° ;'l'?im 12 RENIW 10 "NNIOR R 13m A 1a°a IRDY ROR
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Ma dopo questo raffinamento, «ed ecco, il mio covone si alzo», ecc.; egli possiede un vantaggio ul-
teriore in virtu della sua radice nel Nome Mah di Atzilus. Grazie a cio, il suo livello consiste nel far
discendere mayin duchrin, per compiere un secondo raffinamento dei mayin nukvin che essi ave-

vano gia elevato alla sovranita (Malchus).
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E questo raffinamento non ¢ alla portata delle altre tribu, che si trovano nel Mondo della Creazione
(Beriah), ecc., molto al di sotto del Mondo dell’Emanazione (Atzilus). E questo € «i vostri covoni si

disposero intorno e si inchinarono al mio covone»: nell’autoannullamento (bittul) effettivo.
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Infatti, senza le acque maschili (mayin duchrin) di Yosef, le loro acque femminili (mayin nukvin)
non sarebbero state incluse nella Divinita stessa; solo attraverso le acque maschili di Yosef, che le
sottopongono al secondo raffinamento, esse possono essere incluse nel vero bittul di Mah,

(MW 79X 97Y 19K 0°717°2°2 17132 wUnyY) 9710 MIPpORI 19901 R IRY 10 InnNwn 1

e questo é «e si inchinarono», ecc.: allora vengono inclusi nella Divinita, come spiegato sopra. (E si

veda quanto e spiegato riguardo a questi due raffinamenti sul versetto «E questi sono i nomi».)
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Ora, per comprendere la spiegazione di «e si prostrarono davanti al mio covone», e anche il signi-
ficato del secondo sogno, «il sole e la luna... si prostrano davanti a me», poiché queste parole ri-

guardano Yaakov, come é scritto: «e suo padre tenne [la cosa] a mente», ecc.:
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Com’e possibile che Yaakov, che € a un livello superiore a Yosef, poiché ¢ il livello del corpo [la bel-
lezza (Tiferes)] e Yosef il livello del patto [il fondamento (Yesod)], e sebbene «il corpo e il patto siano
come un tutt’'uno», tuttavia egli € superiore, ecc., se cosi €, come potrebbe prostrarsi davanti a Yo-

sef? Cio e sorprendente.
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La spiegazione e che la prostrazione comprende due aspetti. Il primo € I’autoannullamento
(bittul): ci si annulla e ci si prostra, ecc., come in «e I’esercito dei cieli si prostra davanti a Te», poi-
cheé si annulla, ecc. Il secondo ¢ il far discendere: si china il capo e lo fa scendere [il capo] verso il

basso.
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E in verita I’'una dipende dall’altra, poiché I’autoannullamento (bittul) provoca la discesa, ecc. Cio
e noto anche dall’inchino durante la Shemoneh Esreh, quando si dice: «Benedetto sei Tu,
Havayah»: esso e autoannullamento e anche discesa, poiché si china il capo e si fa discendere dal

livello (bechinah) di «Benedetto» al livello di «Tu», come spiegato in Pri Etz Chaim.
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Allo stesso modo si comprendera la questione di «e si prostrarono davanti al mio covone». Infatti,
quando le tribu elevarono mayin nukvin (acque femminili, risveglio dal basso) in Malchus, dove-
vano suscitare la discesa dei mayin duchrin (acque maschili, risveglio dall’Alto) provenienti dal
Mondo dell’Emanazione (Atzilus), attraverso la quale avviene il principale processo di

raffinamento.
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In verita, i mayin duchrin vengono fatti discendere solo dopo che vi € stata un’elevazione di mayin

nukvin, poiché «la benedizione non si posa in un luogo vuoto»: la luce si posa solo la dove vi € un

recipiente, e i mayin nukvin sono il recipiente per i mayin duchrin.
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Pertanto, per suscitare la discesa dei mayin duchrin di Yosef, doveva prima aver luogo I’elevazione
dei mayin nukvin delle tribu, nell’autoannullamento (bittul), cosi da suscitare questa discesa. Lo si
comprendera anche da un’analogia materiale, nell’'unione tra uomo e donna: «non vi € eccitazione

se non con intenzione».
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Quando la femmina imbandisce la sua tavola, allora si risveglia il desiderio del maschio, ecc. Ed
ecco: «i vostri covoni si disposero tutt’intorno», poiché formarono il recipiente e produssero I’ele-

vazione dei mayin nukvin (acque femminili), «e si prostrarono davanti al mio covone».
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Con questa prostrazione compirono due cose: anzitutto, il loro autoannullamento dinanzi alla

Luce Infinita (Or Ein Sof); in secondo luogo, per mezzo di cio produssero anche la discesa, affinche

i mayin duchrin (acque maschili) fossero fatti discendere,
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ossia, che I’illuminazione dell’Infinito (Ein Sof) fosse fatta discendere al livello (bechinah) di Yosef;
e questa discesa da loro prodotta consisteva nel far discendere in Yosef la luce interiore. La pro-
strazione di Yaakov, invece, consisteva soltanto in una discesa: egli fece discendere a Yosef la

[luce] avvolgente, ecc.
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Ora, la ragione dell’odio delle tribu verso Yosef a causa dei suoi sogni, ecc., € che si sbagliarono su
una cosa.
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Poiché e noto, riguardo a «La salirono le tribu, le tribu di Yah», ecc., che vi sono dodici confini dia-
gonali nell’insieme delle qualita emotive (Zeir Anpin) del Mondo dell’Emanazione (Atzilus), e che

sono chiamati «le tribu di Yah» perché discendono da Abba e Imma (Chochmah e Binah).
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Percio le tribu in basso pensavano che la loro radice provenisse da li e che, se cosi era, si trovasse-
ro sullo stesso livello di Yosef, poiché tutti avevano la propria radice nell’insieme delle qualita
emotive (Zeir Anpin) del Mondo dell’Emanazione (Atzilus); e che, se cosi era, non avessero bisogno
di lui per far discendere i mayin duchrin (le acque maschili),
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poiche lui e loro erano uguali, provenendo da un’unica radice nello Zeir Anpin, dal quale vengono
fatti discendere i mayin duchrin. Ma in questo si sbagliavano: e vero che la loro radice proviene
dallo Zeir Anpin, come spiegato sopra, ma loro stessi si trovano in basso, nel Mondo della Creazio-

ne (Beriah).

L9907 [papir pon] 170 DDA PN A7 7000 ARyRta oIvRY Ty 0OW P2 27 002 1Py DI
E, come spiegato sopra a proposito dei dodici buoi, sui quali il Mare poggia dall’alto, essi sono
percio soltanto coloro che elevano i mayin nukvin (le acque femminili) alla sovranita (Malchus).
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Invece Yosef, [anche] in basso, proviene egli stesso dal livello del fondamento (Yesod) del Mondo
dell’Emanazione (Atzilus) propriamente detto; percio € proprio lui a far discendere i mayin du-
chrin, e loro hanno bisogno di lui, come é scritto: «Ed ecco, i vostri covoni si raccolsero intorno»,

ecc., come spiegato sopra.
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